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ABOUT US
Amaax International has a history of two decadesas a leading manufacturer of surgical instruments
and exporting them to the quality conscious health care industry all over the world. Our commitment to excel-
lence has allowed us to establish our customer bases in strategic and vital surgical hubs of the world.
Amaax International is known synonymous with high quality, efficient service and close correspondence with its 
customers. In addition to cost-effective products designed to meet the needs of your business, there are many 
other reasons to choose Amaax International.

Amaax International ist seit zwei Jahrzehnten ein führender Hersteller chirurgischer Instrumente und exportiert 
diese in die qualitätsbewusste Gesundheitsbranche weltweit. Unser Engagement für Spitzenleistungen hat es 
uns ermöglicht, einen Kundenstamm in strategisch wichtigen chirurgischen Zentren weltweit aufzubauen. 
Amaax International steht für hohe Qualität, effizienten Service und enge Kundenkommunikation. Neben kos-
tengünstigen Produkten, die auf die Bedürfnisse Ihres Unternehmens zugeschnitten sind, gibt es viele weitere 
Gründe, sich für Amaax International zu entscheiden.

Amaax International est depuis deux décennies un fabricant leader d’instruments chirurgicaux, exportant ses 
produits vers le secteur de la santé, soucieux de la qualité, partout dans le monde. Notre engagement envers 
l’excellence nous a permis d’établir une clientèle dans des centres chirurgicaux stratégiques et vitaux à travers le 
monde. 
Amaax International est synonyme de haute qualité, d’efficacité du service et de proximité avec ses clients. Outre 
des produits économiques conçus pour répondre aux besoins de votre entreprise, il existe de nombreuses autres 
raisons de choisir Amaax International.

Amaax International cuenta con dos décadas de experiencia como fabricante líder de instrumental quirúrgico y 
lo exporta a la industria sanitaria, comprometida con la calidad, en todo el mundo. Nuestro compromiso con la 
excelencia nos ha permitido establecer una base de clientes en centros quirúrgicos estratégicos y vitales a nivel 
mundial. 
Amaax International es sinónimo de alta calidad, servicio eficiente y una estrecha relación con sus clientes. 
Además de productos rentables diseñados para satisfacer las necesidades de su negocio, existen muchas otras 
razones para elegir Amaax International.

Amaax International vanta una storia ventennale come produttore leader di strumenti chirurgici 
e li esporta in tutto il mondo, in un settore sanitario attento alla qualità. Il nostro impegno per l’eccellenza ci ha 
permesso di consolidare la nostra base clienti in centri chirurgici strategici e vitali in tutto il mondo. 
Amaax International è sinonimo di alta qualità, servizio efficiente e stretta collaborazione con i propri clienti. 
Oltre a prodotti convenienti progettati per soddisfare le esigenze della vostra attività, ci sono molti altri motivi 
per scegliere Amaax International.

وسلم وصحبه لها وعلى محمد اسيدن على صلِ للهما
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Cannula connectors
Kanülen-Ansätze
Embouts des canules
Conexiones de cánulas
Attacchi cannule

Handle Connector
Griffansatz
Embout-Manche
Empalame Mango
Attacco-Manico

Luer-Lock Connection 
Luer-Lock Ansatz
Embout Luer-Lock
Empalame Luer Lock 
Attacco-Luer-Lock

Cannula with Handle Connector, for fixation to:
1- Suction pump by handle
2- disposable syringe
3- adaptor with Luer-Lock connection

Kanüle mit Griffansatz zum Anschluss an:
1- Absaugpumpe mittels Handgriff
2- Einmalspritze
3- Adapter mit Luer-Lock Ansatz

Cannule avec Embout-Manche, pour le raccordement:
1- à un pompe de succion à l’aide du manche
2- à un seringue à usage unique
3- adaptateur avec embout Luer-Lock

Cánula con Empalame Mango, para conexión con:
1- bomba aspiración mediante el mango universal
2- jeringa desechable
3- adaptador con conexión Luer-Lock

Cannula con Attacco-Manico, per il collegamento alla:
1- pompa d’aspirazione mediante il manico
2- siringa monouso
3- adattatore con attacco Luer-Lock

Cannula with Luer-Lock Connection, for fixation to:
1- e.g. vacuum glass-barrel syringe

Kanüle mit Luer-Lock Ansatz, zum Anschluss an:
1- z.B. Vakuum Glaszylinderspritze

Cannule avec Embout Luer-Lock, pour le raccordement:
1- p. ex. à une seringue vaccum à cylindre en verre

Cánula con Empalame Luer Lock, para la conexión con:
1- p.ej. jeringa de vacío de vidrio

Cannula con Attacco-Luer-Lock, per il raccordo a:
1- p.es. siringa in vetro sotto vuoto

amaaxint@gmail.com
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Liposuction
Fettabsaugung

Liposuccion
Liposucción
Liposuzione

amaaxint@gmail.com



Working length (cm)
Arbeitslänge (cm)
Longueur de travail (cm)
Largura de trabajo (cm)
Lunghezza di lavoro (cm)

L = 

one central hole,
two lateral holes

ein zentrales Loch,
zwei laterale Löcher

un trou central,
deux trous latéraux

un orificio central,
dos orificios laterales

un foro centrale,
due fori laterali

one central hole,
two lateral holes

ein zentrales Loch,
zwei laterale Löcher

un trou central,
deux trous latéraux

un orificio central,
dos orificios laterales

un foro centrale,
due fori laterali

three holes, diagonal
drei Löcher, diagonal
trois trous, diagonal
tres orificio, diagonal
tre fori, diagonale

Ø L

76.087.00 3,0 mm 20 cm/8”

76.087.01 3,0 mm 30 cm/12”

76.087.02 4,0 mm 30 cm/12”

76.087.03 5,0 mm 30 cm/12”

76.086.03 5,0 mm 40 cm/16”

76.087.04 6,0 mm 30 cm/12”

76.088.07 8,0 mm 25 cm/10”

76.088.08 8,0 mm 30 cm/12”

Ø L

76.087.14 3,0 mm 20 cm/8”

76.087.15 3,0 mm 30 cm/12”

76.087.16 4,0 mm 30 cm/12”

76.087.17 5,0 mm 30 cm/12”

76.087.19 6,0 mm 30 cm/12”

Ø L

76.087.07 3,0 mm 20 cm/8”

76.087.08 3,0 mm 30 cm/12”

76.087.09 4,0 mm 30 cm/12”

76.087.12 4,0 mm 40 cm/16”

76.087.10 5,0 mm 30 cm/12”

76.087.11 6,0 mm 30 cm/12”
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Liposuction cannulas
Liposuction-Kanülen
Canules pour liposuccion
Cánulas de liposucción
Cannule per liposuzione
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one central hole,
two lateral holes

ein zentrales Loch,
zwei laterale Löcher

un trou central,
deux trous latéraux

un orificio central,
dos orificios laterales

un foro centrale,
due fori laterali

Tip with hole,
one central hole

Spitze mit Loch,
ein zentrales Loch

Bout avec trou,
un trou central

Punta con orificio,
un orificio central

Punta con foro,
un foro centrale

Half cut tip
Halbierte Spitze
Demi pointe coupée
Media punta de corte
Mezza punta tagliata

Ø L

76.087.33 4,0 mm 30 cm/12”

76.087.34 5,0 mm 30 cm/12”

Ø L

76.087.37 3,0 mm 20 cm/8”

76.087.38 3,0 mm 30 cm/12”

Ø L

76.087.40 6,0 mm 30 cm/12”

76.087.41 6,0 mm 35 cm/13¾”

Working length (cm)
Arbeitslänge (cm)
Longueur de travail (cm)
Largura de trabajo (cm)
Lunghezza di lavoro (cm)

L = 
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Liposuction cannulas
Liposuction-Kanülen

Canules pour liposuccion
Cánulas de liposucción

Cannule per liposuzione
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Working length (cm)
Arbeitslänge (cm)
Longueur de travail (cm)
Largura de trabajo (cm)
Lunghezza di lavoro (cm)

L = 

Ø L

76.087.20 2,0 mm 5 cm/2”

76.087.23 2,0 mm 15 cm/6”

76.087.21 3,0 mm 5 cm/2”

76.087.24 3,0 mm 15 cm/6”

76.087.25 3,0 mm 25 cm/10”

76.087.28 3,0 mm 30 cm/12”

76.087.22 4,0 mm 5 cm/2”

76.087.26 4,0 mm 25 cm/10”

76.087.29 4,0 mm 30 cm/12”

76.087.27 5,0 mm 30 cm/12”

Ø L

76.088.30 3,0 mm 15 cm/6”

76.088.31 3,0 mm 25 cm/10”

76.088.32 4,0 mm 15 cm/6”

76.088.33 4,0 mm 25 cm/10”

Ø L

76.088.34 3,0 mm 30 cm/12”

TOLEDO MERCEDES KOTZUR

one central hole,
Fork shaped, rounded tips,
dissecting surface between
tips

ein zentrales Loch,
Gabelform, Spitzen
abgerundet, scharfe
Dissektorfläche zwischen den
Spitzen

un trou central,
Forme de fourche, pointes
arrondies, surface tranchante
entre les pointes.

un orificio central,
Forma de horquilla, puntas
redondas, superficie afilada
entre las puntas

un foro centrale,
Forma di forchetta, punte
arrotondate, superficie
affilata tra le punte.

9 holes,
for more effective and gentle
suction in areas with much
connected tissue as in case of
gynecomasty

9 Löcher,
für effektive und schonender
Absaugung in
bindegewebsstarken Regionen
sowie bei Gynäkomastie.

9 Trous,
plus effective et plus douce
dans les régions avec
beaucoup de tissu conjonctif
et en cas de gynécomastie

9 Orificios,
más efectivos y suaves en las
regiones con mucho tejido
conjuntivo y en caso de
ginecomastia

9 Fori,
per una efficace e delicata
suzione nelle zone con molto
tessuto congiuntivo ed in caso
di ginecomastia

three lateral holes
drei laterale Löcher
trois trous latéraux
tres orificios laterales
tre fori laterali
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Liposuction-Kanülen
Canules pour liposuccion
Cánulas de liposucción
Cannule per liposuzione
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ENTNER

Handle connector
Griffansatz
Embout-manche
Emplame mango
Attacco-manico

Handle connector
Griffansatz
Embout-manche
Emplame mango
Attacco-manico

Ø Holes
Ø Löcher
Ø Trous
Ø Orificios
Ø Fori

Luer-Lock connection
Luer-Lock Ansatz 
Embout Luer-Lock 
Emplame Luer-Lock 
Attacco Luer-Lock

Luer-Lock connection
Luer-Lock Ansatz 
Embout Luer-Lock 
Emplame Luer-Lock 
Attacco Luer-Lock

For fine facial contourings
Für feine Konturierung im Gesichtsbereich
Pour des contours fins dans la partie faciale
Para contornos finos en la parte facial
Per un contornamento nelle parti facciali

one central hole
ein zentrales Loch
un trou central
un orificio central
un foro centrale

8 Holes
8 Löcher
8 trous
8 Ofrificios
8 Fori

For fine facial and neck contourings
Für feine Konturierung im Gesichts- und Halsbereich
Pour des contours fins dans la partie faciale et du cou
Para contornos finos en las partes faciales y del cuello
Per contorni fini nella parte facciale e del collo

Working length (cm)
Arbeitslänge (cm)
Longueur de travail (cm)
Largura de trabajo (cm)
Lunghezza di lavoro (cm)

L = 

Ø L

1,5 mm 10 cm/4” 76.085.01

1,7 mm 5 cm/2” 76.087.50 76.087.57

1,7 mm 15 cm/6” 76.087.53 76.087.47

2,0 mm 5 cm/2” 76.087.51 76.087.58

2,0 mm 10 cm/4” 76.086.58

2,0 mm 15 cm/6” 76.087.54 76.087.48

3,0 mm 5 cm/2” 76.087.52 76.087.59

3,0 mm 15 cm/6” 76.087.55 76.087.49

Ø L

1,5 mm 10 cm/4” 0,5 mm 76.086.87

2,0 mm 10 cm/4” 1,0 mm 76.086.88

2,0 mm 15 cm/6” 1,0 mm 76.087.88 76.087.89
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Liposuction cannulas
Liposuction-Kanülen

Canules pour liposuccion
Cánulas de liposucción

Cannule per liposuzione
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Working length (cm)
Arbeitslänge (cm)
Longueur de travail (cm)
Largura de trabajo (cm)
Lunghezza di lavoro (cm)

L = 

ENTNER
Handle connector
Griffansatz
Embout-manche
Emplame mango
Attacco-manico

Ø Holes
Ø Löcher
Ø Trous
Ø Orificios
Ø Fori

Holes
Löcher
Trous
Orificios
Fori

Luer-Lock connection
Luer-Lock Ansatz 
Embout Luer-Lock 
Emplame Luer-Lock 
Attacco Luer-LockØ L

1,5 mm 10 cm/4” 10 0,7 mm 76.085.02

2,0 mm 10 cm/4” 10 0,9 mm 76.085.03

2,0 mm 15 cm/6” 14 0,9 mm 76.085.04

2,0 mm 15 cm/6” 18 1,0 mm 76.087.70 76.087.60

2,0 mm 20 cm/8” 22 1,5 mm 76.085.08

2,5 mm 15 cm/6” 14 0,9 mm 76.085.05

2,5 mm 15 cm/6” 18 1,2 mm 76.086.70

2,5 mm 20 cm/8” 22 1,2 mm 76.086.72 76.085.06

2,5 mm 25 cm/10” 22 1,2 mm 76.085.07

2,5 mm 25 cm/10” 26 1,2 mm 76.086.74

3,0 mm 15 cm/6” 18 1,5 mm 76.087.71 76.087.61

3,0 mm 20 cm/8” 22 1,5 mm 76.087.72 76.087.62

3,0 mm 30 cm/12” 22 1,5 mm 76.085.09

3,0 mm 30 cm/12” 30 1,5 mm 76.087.75 76.087.65

4,0 mm 20 cm/8” 22 2,0 mm 76.087.74 76.087.64

4,0 mm 25 cm/10” 22 2,0 mm 76.085.10

4,0 mm 30 cm/12” 30 2,0 mm 76.087.76 76.087.66

4,0 mm 35 cm/14” 22 2,0 mm 76.085.11

5,0 mm 40 cm/16” 22 2,5 mm 76.085.12
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Cánulas de liposucción
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Working length (cm)
Arbeitslänge (cm)
Longueur de travail (cm)
Largura de trabajo (cm)
Lunghezza di lavoro (cm)

L = 

ENTNER

ENTNER

Handle connector
Griffansatz
Embout-manche
Emplame mango
Attacco-manico

Ø Holes
Ø Löcher
Ø Trous
Ø Orificios
Ø Fori

Holes
Löcher
Trous
Orificios
Fori

Luer-Lock connection
Luer-Lock Ansatz 
Embout Luer-Lock 
Emplame Luer-Lock 
Attacco Luer-LockØ L

3,0 mm 20 cm/8” 22 1,5 mm 76.087.77 76.087.67

3,0 mm 30 cm/12” 30 1,5 mm 76.087.79 76.087.69

4,0 mm 20 cm/8” 22 2,0 mm 76.087.78 76.087.68

4,0 mm 30 cm/12” 30 2,0 mm 76.087.87 76.087.81

Handle connector
Griffansatz
Embout-manche
Emplame mango
Attacco-manico

Luer-Lock connection
Luer-Lock Ansatz 
Embout Luer-Lock 
Emplame Luer-Lock 
Attacco Luer-LockØ L

3,0 mm 20 cm/8” 76.087.73 76.087.63

22 Holes
22 Löcher
22 Trous
22 Orificios
22 Fori

Ø 1,5 mm each
Ø 1,5 mm je
Ø 1,5 mm de chaque
Ø 1,5 mm cada uno
Ø 1,5 millimetri ogni

Bayonet shaped handles allow an easier
manipulation

Abgewinkelte Griffe bewirken mehr Freiraum
bei der Manipulation

Manches en forme baïonnette permettent
plus de liberté lors de la manipulation

Mangos en forma bayoneta posibilitan un
manejo libre durante la intervención

Manici a forma di baionetta rendono
possibile un maneggio libero durante
l’intervento
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Liposuction cannulas
Liposuction-Kanülen

Canules pour liposuccion
Cánulas de liposucción

Cannule per liposuzione
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Working length (cm)
Arbeitslänge (cm)
Longueur de travail (cm)
Largura de trabajo (cm)
Lunghezza di lavoro (cm)

L = 

Tube connection, for use with a suction pump
Schlauchansatz, für den Betrieb mit der Absaugpumpe
Embout de tuyau, pour l’utilisation avec une pompe de succion
Empalme de tubo, para el uso con bomba de aspiración
Attacco per il tubo, per l’ uso della pompa d’ aspirazione

one central hole
ein zentrales Loch
un trou central
un orificio central
un foro centrale

two central holes
zwei zentrale Löcher
deux trous centraux
dos orificios centrales
due fori centrale

one central hole
ein zentrales Loch
un trou central
un orificio central
un foro centrale

Ø L

76.093.01 3,0 mm 15 cm/6”

76.093.03 4,0 mm 25 cm/10”

76.093.02 6,0 mm 15 cm/6”

76.093.04 6,0 mm 25 cm/10”

76.093.05 9,0 mm 30 cm/12”

Ø L

76.093.09 4,0 mm 15 cm/6”

76.093.10 4,0 mm 25 cm/10”

76.093.11 6,0 mm 30 cm/12”

Ø L

76.093.06 3,0 mm 15 cm/6”

GASPAROTTI GASPAROTTI GASPAROTTI

Ø 13 mm Ø 13 mm Ø 13 mm
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Liposuction cannulas with thumb plate
Liposuction-Kanülen mit Daumenauflage
Canules pour liposuccion avec plaque pour le pouce
Cánulas de liposucción con soporte para el pulgar
Cannule per liposuzione con punto d’appoggio per pollice
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Working length (cm)
Arbeitslänge (cm)
Longueur de travail (cm)
Largura de trabajo (cm)
Lunghezza di lavoro (cm)

L = Tube connection, for use with a suction pump
Schlauchansatz, für den Betrieb mit der Absaugpumpe
Embout de tuyau, pour l’utilisation avec une pompe de succion
Empalme de tubo, para el uso con bomba de aspiración
Attacco per il tubo, per l’ uso della pompa d’ aspirazione

one central hole
ein zentrales Loch
un trou central
un orificio central
un foro centrale

Cleaning brushes
Reinigungs Bürste
Brosse de nettoy.
Cepillo limpieza
Spazzola per pulire

Packing unit, 5 pieces
Verpackungseinheit, 5 Stück
Unité d’emballage de, 5 piéces
Paquete de, 5 unidades
Confezione da, 5 pezzi

Ø L

28.354.42 2,0 mm 35 cm/14” 60 mm

28.354.44 3,0 mm 45 cm/18” 100 mm

28.354.45 4,0 mm 50 cm/20” 100 mm

28.354.12 5,0 mm 61 cm/24” 100 mm

28.354.11 7,0 mm 61 cm/24” 100 mm

Ø L

76.093.07 6,0 mm 15 cm/6”

76.093.08 6,0 mm 25 cm/10”

GASPAROTTI

GASPAROTTI

Ø 13 mm
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Liposuction cannulas with thumb plate
Liposuction-Kanülen mit Daumenauflage

Canules pour liposuccion avec plaque pour le pouce
Cánulas de liposucción con soporte para el pulgar

Cannule per liposuzione con punto d’appoggio per pollice
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Working length (cm)
Arbeitslänge (cm)
Longueur de travail (cm)
Largura de trabajo (cm)
Lunghezza di lavoro (cm)

L = 

Plastic syringe
Kunststoffspritze
Seringue en plastique
Jeringa de plástico
Siringa in materia plastica

Cannulas and syringes for infiltration
Kanülen und Spritzen zur Infiltration
Canules et seringues pour l’infiltration
Cánulas y jeringas de infiltración
Cannule e siringhe per infiltrazione

for infiltration, 10 holes,
Ø 1.0mm each

für Infiltration, 10 Löcher,
Ø 1,0mm je

pour infiltration, 10 trous,
Ø 1,0 mm chaque

para la infiltración, 10 orificios,
Ø 1,0 mm cada uno

per l’infiltrazione, 10 fori,
Ø 1,0 millimetri ogni

Adaptor Luer-Lock
Adapter Luer-Lock
Adaptateur Luer-Lock
Adaptador Luer-Lock
Adattatore Luer-Lock

Packing unit 60 pieces (sterile)
Verpackungseinheit 60 Stück (steril)
Unité d’emballage de 60 piéces (stériles)
Paquete de 60 unidades (estériles)
Confezione de 60 pezzi (sterili)

Single Use

Ø L

76.087.31 2,0 mm 25 cm/10”

76.087.32 3,0 mm 25 cm/10”

50 / 60 ml

76.087.43

5 cm/2”

76.087.85
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Infiltration cannulas, syringes & adaptor
Infiltration Kanülen, Spritzen & Adapter
Canules d’infiltration, seringues et adaptateur
Infiltración cánulas, jeringas y Adaptador
Infiltrazione cannule, siringhe e adattatore
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Connection thread for cannulas
Anschlussgewinde für Kanülen
Filet pour canules
Rosca para cànulas
Filettatura per cannule

with hole for interrupting the
suction process

mit Loch zur
Saugunterbrechnung

avec trou pour interrompre le
procès d’aspiration

con el hueco para interrumpir
la succión el proceso

con foro per interrompere l
aspirazione d’l proceso

Tube connection
Schlauchansatz
Embout de tuyau
Empalme de tubo
Attaco di tubo

Universal suction handle with Luer-Lock
Universeller Absauggriff mit Luer-Lock
Manche universelle d’aspiration avec embout Luer-Lock
Mango para aspiración universal con Luer-Lock
Manici per aspirazione universale con impugnatura Luer-Lock

Tube connection
Schlauchansatz
Embout de tuyau
Empalme de tubo
Attaco di tuboØ 13 mm

Ø 13 mm Ø 13 mm

13 cm/5¼”

76.087.45

13 cm/5¼”

76.087.46

76.085.90 76.085.91 76.080.01 76.080.02 76.080.03
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Handles for cannulas
Handgriffe für Kanülen
Manches pour canules

Mangos para cánulas
Manici per cannule
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Lipotransfer after manual liposuction
Lipo-Transfer nach der manuellen Fettabsaugung
Lipo-transfert aprés la liposuccion manuelle
Lipotransferencia después de la liposucción manual
Transferimento del proprio grasso dopo la liposuzione manuale

Lipoinjection dosage handle
Lipo-Injektion-Dosierhandgriff
Manche à doser le lipofilling
Mango para dosificar la lipoinyección
Manico per dosare il lipoinezione

for 20 ml syringe
für 20 ml Spritze
pour seringue 20 ml
para jeringa 20 ml
per siringhe 20 ml

for 3 ml syringe
für 3 ml Spritze
pour seringue 3 ml
para jeringa 3 ml
per siringhe 3 ml

For a safe storage of Luer-Lock syringes containing sucked fat
Für eine gesicherte Lagerung von Luer-Lock Spritzen mit abgesaugtem Fett
Pour un stockage sûr des seringues Luer-Lock contentant le lipide aspirés
Para un almacenamiento seguro de las jeringas Luer-Lock llenas de grasa aspirada
Per un magazzinaggio sicuro delle siringhe Luer-Lock con il grasso aspirato

Holding device
Spritzenständer
Support pour seringues
Soporte para jeringas
Supporto per siringhe

Transfer adaptor for Luer-Lock syringes
Transfer-Adapter für Luer-Lock Spritzen
Adaptateur de transfert pour seringues Luer-Lock
Adaptador de transferencia para jeringas Luer-Lock
Adattatore di trasferimento per siringhe Luer-Lock

76.087.90 76.087.95

Ø 40 mm

76.087.86

7,5 cm/3”

76.088.83

Luer-Lock

01
DIAGNOSTICS

Page- 18

Instruments for lipoinjection
Instrumente zur Eigenfettunterspritzung
Instruments pour le lipofilling
Instrumentos para lipoinyección
Strumenti per lipoinezione
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Vacuum glass-barrel syringes
Vajuum Glaszylinderspritzen
Seringues vacuum à cylindre en verre
Jeringes de vacío de vidrio
Siringhe in vetro sotto vuoto

Spare barrel for 76.087.80
Ersatzzylinder für 76.087.80
Cylindre de rechange pour 76.087.80
Cilindro de repuesto para 76.087.80
Cilindro di ricambio per 76.087.80

Packing unit, 120 pieces (sterile)
Verpackungseinheit, 120 Stück (steril)
Unité d’emballage de, 120 piéces (stériles)
Paquete de, 120 unidades (estériles)
Confezione da, 120 pezzi (sterili)

Packing unit, 100 pieces (sterile)
Verpackungseinheit, 100 Stück (steril)
Unité d’emballage de, 100 piéces (stériles)
Paquete de, 100 unidades (estériles)
Confezione da, 100 pezzi (sterili)

Packing unit, 100 pieces (sterile)
Verpackungseinheit, 100 Stück (steril)
Unité d’emballage de, 100 piéces (stériles)
Paquete de, 100 unidades (estériles)
Confezione da, 100 pezzi (sterili)

Hypodermic needles
Injektionskanülen
Canules d’ injection
Cánulas de inyección
Cannule per iniezione

Plastic syringes
Kunststoffspritzen
Seringues en plastique
Jeringes de plástico
Siringhe in materia plastica

Spare barrel for 76.087.82
Ersatzzylinder für 76.087.82
Cylindre de rechange pour 76.087.82
Cilindro de repuesto para 76.087.82
Cilindro di ricambio per 76.087.82

10 ml

76.078.44

10 ml

76.087.80

20 ml

76.087.92

3 ml

76.087.97

50 ml

76.087.82

50 ml

76.078.47

Luer-Lock

Luer-Lock

Luer-Lock

Luer-Lock

Luer-Lock

Stop 25/50 ml

Single Use

Single Use

Single Use

Ø 1,2 mm Ø 2,0 mm

4 cm/1½” 76.088.01 76.088.03

6 cm/2¾” 76.088.02 76.088.04
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